1 6x24 - Falke 1-6x24 L4 Scope

With an impressive 6x zoom factor, the Falke 1-6x24 Hunting opens up a wide
range of possibilities. Whether you want to keep an eye on a fast-moving
target or take precise shots from a long distance, this riflescope always
delivers clear and razor-sharp images.

The innovative L4 illuminated reticle gives you fast and accurate target
acquisition. Thanks to the illuminated reticle, you can hunt safely even in low NO IMAGE
light conditions and never miss valuable opportunities. IVIAL
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o _ _ AVAILABLE
The Falcon 1-6x24 Hunting is made for rough use in the wilderness. The
scratch-resistant surface protects the optics from damage and ensures that
you can rely on your equipment.

The solid screw caps of the adjustment turrets allow for easy and precise
adjustments. You can adjust your scope in an instant to get the most out of
your hunting experience.

Attributes

e Name: Falke 1-6x24 L4 Scope
e Manufacturer: FALKE

¢ Product no.: EU2011190
e Mfr. No.: FAL32-0011

¢ Finish: Black

¢ Material: Aluminum

¢ Max Magnification: 6x

¢ Min. Magnification: 1x

¢ Objective Size: 24mm

¢ Delivery weight: 0.5kg

¢ Shipping length: 275mm
e EAN: 4251494900192
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Sicherheitshinweise fur das Falke 16x24
Zielfernrohr

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Falke 16x24 Zielfernrohrs! Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir ein
sicheres und prazises Jagderlebnis zu bieten. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Zielfernrohr sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Sorge fir eine sichere Verwendung aller nichtlebensmittelbezogenen Produkte, einschlieBlich neuer
Technologien und OnlineKaufe.

Achte darauf, dass alle Risiken, die nicht durch andere EUGesetze abgedeckt sind, berlcksichtigt werden.
Bei OnlineEinkaufen gelten die gleichen Sicherheitsvorkehrungen wie in physischen Geschaften.
Besondere VorsichtsmaBnahmen sind fur schutzbedirftige Gruppen (z. B. Kinder) erforderlich.

Melde unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behdrden.

Uberpriife regelméaRig die Riickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Zielfernrohr nur flr den vorgesehenen Zweck - zur Jagd und SchieBsport.

Halte das Zielfernrohr von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Achte darauf, dass das Zielfernrohr bei der Benutzung stabil und sicher montiert ist.

Vermeide den Einsatz des Zielfernrohrs unter extremen Wetterbedingungen (z. B. starker Regen, Schnee
oder extreme Hitze).

Uberpriife regelmaRig das Zielfernrohr auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Montage des Zielfernrohrs

o Stelle sicher, dass die Waffe sicher und stabil auf einer geeigneten Unterlage liegt.

o Befestige das Zielfernrohr gemall den Anweisungen des Herstellers an der Waffe.

o Uberpriife die Ausrichtung des Zielfernrohrs und passe es gegebenenfalls an, um eine prazise
Zielerfassung zu gewabhrleisten.

2. Einstellung des Fadenkreuzes

o Verwende die soliden Schraubkappen der Einstelltiirme, um das Fadenkreuz prazise einzustellen.
o Stelle sicher, dass das Fadenkreuz gut sichtbar ist, bevor du mit dem SchieRen beginnst.

3. Verwendung des beleuchteten Fadenkreuzes

o Aktiviere das beleuchtete Fadenkreuz bei schwachem Licht, um eine bessere Sicht zu
gewahrleisten.
o Vermeide es, das Fadenkreuz unnétig zu beleuchten, um die Batterielebensdauer zu verlangern.

4. Nach dem Gebrauch

o Reinige das Zielfernrohr regelmalig, um die Optik in einwandfreiem Zustand zu halten.
o Lagere das Zielfernrohr an einem sicheren, trockenen Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Zielfernrohr und seine Komponenten gemal den 6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
¢ Stelle sicher, dass alle Batterien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bitte wende dich an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Zielfernrohr erworben hast, fiir
weitere Informationen und Unterstitzung.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und die ordnungsgemafRe Verwendung des Falke 16x24 Zielfernrohrs in deiner
Verantwortung liegen. Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und angenehmes
Jagderlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for the Falke 16x24 L4
Scope

Introduction

Thank you for choosing the Falke 16x24 L4 Scope. This guide provides important safety instructions to ensure
the safe and effective use of your riflescope. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always handle the scope with care to avoid damage.

Ensure that the scope is mounted securely before use.

Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when aiming.
Do not point the scope at anything you do not intend to shoot.

Keep the scope and accessories out of reach of children.

Regularly check for any damage or wear to the scope and its components.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and scopes.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o Risk of eye injury if the scope is improperly used or aimed.
o Risk of firearm discharge if not handled correctly.
¢ Avoiding Hazards:
o Always use the scope in a safe environment.
o Ensure the firearm is unloaded when attaching or detaching the scope.
o Use the scope only for its intended purpose—hunting or target shooting.
¢ AgeSpecific Warnings:
o This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
o Ensure that inexperienced users are guided by knowledgeable individuals.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded.

Mount the scope securely on the rifle using the provided mounting rings.
Tighten the mounting screws evenly to avoid misalignment.

Check that the scope is level and aligned with the barrel.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

[¢]

Adjust the magnification using the zoom ring to suit the distance of your target.

Use the adjustment turrets to zero the scope according to your shooting preference.

When hunting, utilize the illuminated L4 reticle for better visibility in low light conditions.
Always maintain a firm grip on the rifle and keep your finger off the trigger until ready to shoot.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the scope in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the scope in regular household waste.
¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of your Falke 16x24 L4 Scope, please reach out to the
manufacturer or your point of purchase for assistance.

Thank you for following these safety instructions. Enjoy your hunting experience with the Falke 16x24 L4 Scope.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el Visor Falke 16x24 L4

Introduccion

Gracias por elegir el visor Falke 16x24 L4. Este producto estd disefiado para ofrecerte una experiencia de caza
segura y efectiva. Para garantizar un uso seguro y satisfactorio, es importante que sigas las instrucciones y
pautas de seguridad que se detallan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

e Este producto esta destinado Unicamente para su uso en condiciones de caza y tiro. No lo utilices para
ningln otro proposito.

e Mantén el visor fuera del alcance de los nifios y las personas no capacitadas para evitar accidentes.

¢ Inspecciona el visor antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

¢ Si el visor se dafia o presenta un mal funcionamiento, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un
profesional.

¢ Siempre utiliza el visor de acuerdo con las leyes y regulaciones locales sobre caza y uso de armas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Condiciones de Luz Baja: Aunque el reticulo iluminado L4 permite una buena visibilidad en condiciones
de poca luz, aseglrate de que el drea de caza sea segura y que puedas identificar claramente tu objetivo
antes de disparar.

¢ Ajustes de Torretas: Aseglrate de que las torretas de ajuste estén bien fijadas después de realizar
cualquier ajuste. Un ajuste incorrecto puede afectar la precisién del disparo.

¢ Uso de Montajes: Utiliza montajes y soportes adecuados para asegurar el visor a tu arma. Un montaje
inadecuado puede provocar que el visor se desplace o se caiga durante el uso.

e Manejo de Armas: Siempre sigue las normas bdsicas de seguridad para el manejo de armas de fuego.
Mantén el arma apuntando en una direccién segura y nunca la apuntes hacia algo que no estés dispuesto
a disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Visor:

o Selecciona un montaje adecuado para tu arma.

o AsegUrate de que el visor esté alineado correctamente con la linea de visién del cafién.

o Fija el visor firmemente utilizando las herramientas adecuadas, siguiendo las instrucciones del
fabricante del montaje.

2. Ajuste del Visor:

o Utiliza las torretas de ajuste para calibrar el visor a tu preferencia. Haz ajustes pequefios y prueba
el visor en un campo de tiro antes de usarlo en caza.
o Revisa el reticulo iluminado y asegurate de que funcione correctamente.

3. Uso del Visor:

o Antes de cada uso, verifica que el visor esté limpio y libre de obstrucciones.

o Ajusta el zoom segun sea necesario, recordando que el visor tiene un rango de magnificacién de
1x a 6x.

o Cuando estés listo para disparar, asegurate de que el drea esté despejada y que tengas un buen



campo de vision.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el visor, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos 6pticos y electrénicos.
o Si el visor estad dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre el visor Falke 16x24 L4, consulta a un profesional o a un distribuidor
autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién relevante para recibir
asistencia.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mas importante. Sigue estas pautas para disfrutar de una
experiencia de caza segura y exitosa.



Guide de Sécurité pour la Lunette de Tir Falke
16x24

Introduction

Merci d'avoir choisi la lunette de tir Falke 16x24. Ce guide de sécurité est concu pour t'informer sur les bonnes
pratiques d'utilisation et garantir ta sécurité ainsi que celle des autres lors de I'utilisation de ce produit. Il est
important de suivre ces instructions pour profiter pleinement de ton équipement de tir.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que la lunette est utilisée uniguement par des personnes ayant une formation adéquate en
matiere de sécurité des armes a feu.

o Vérifie régulierement I'état de la lunette pour détecter tout dommage ou usure.

¢ Ne laisse jamais la lunette sans surveillance, surtout dans des environnements ou des enfants pourraient
Y avoir acces.

¢ Informetoi sur les lois et réglements locaux concernant |'utilisation des armes a feu et des lunettes de tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pointe jamais la lunette sur une personne ou un animal, méme si tu penses qu'elle n'est pas chargée.

e Utilise toujours des protections auditives et oculaires lorsque tu tires.

e Evite d'utiliser la lunette dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

* Ne modifie pas la lunette ou n'utilise pas d'accessoires non recommandés par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Montage sur I'Arme:

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer.
o Utilise les vis fournies pour fixer la lunette sur le rail de montage de I'arme.
o Vérifie que la lunette est bien alignée et sécurisée.

2. Réglage du Réticule:

o Active le réticule illuminé en suivant les instructions du fabricant.
o Ajuste le réticule pour qu'il corresponde a la distance de tir souhaitée.

Utilisation

e Lorsque tu vises, prends le temps de te stabiliser et de respirer calmement.
o Utilise le facteur de zoom de 6x pour observer les cibles a différentes distances.
e En cas de faible luminosité, active le réticule éclairé pour une meilleure visibilité.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas la lunette avec les déchets ménagers.
e Consulte les réglementations locales concernant le recyclage des équipements optiques.
¢ Sila lunette est endommagée, contacte un centre de recyclage spécialisé.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la lunette de tir Falke 16x24, n'hésite pas a
contacter le service client de FALKE.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation slre et agréable de ta lunette de tir. Rappelletoi que la
sécurité est toujours la priorité lorsque tu utilises des équipements de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
Cannocchiale Falke 16x24 L4

Introduzione

Grazie per aver scelto il cannocchiale Falke 16x24 L4. Questo prodotto € progettato per offrire prestazioni
elevate durante la caccia e altre attivita all'aperto. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire
un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla il cannocchiale per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare mai il cannocchiale se presenta segni di danno.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non guardare direttamente il sole attraverso il cannocchiale, poiché cid puod causare gravi danni agli
occhi.

¢ Utilizza il cannocchiale in condizioni di luce adeguata per evitare affaticamento visivo.

e Non smontare o modificare il cannocchiale, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni del prodotto.

¢ Assicurati che il cannocchiale sia montato saldamente sulla tua arma prima dell'uso.

¢ Durante la caccia, fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere un buon controllo della tua
arma.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Cannocchiale:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per I'installazione.
o Monta il cannocchiale sulla tua arma seguendo le istruzioni del produttore per il montaggio.
o Controlla che il cannocchiale sia ben fissato e allineato prima di utilizzare I'arma.

2. Utilizzo del Cannocchiale:

o Accendi il reticolo illuminato L4 per una visione ottimale, specialmente in condizioni di scarsa
illuminazione.

o Regola il livello di ingrandimento in base alla distanza e alla dimensione del bersaglio.

o Utilizza le torrette di regolazione per effettuare aggiustamenti precisi durante I'uso.

o Dopo I'uso, spegni il reticolo illuminato per preservare la batteria.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici.

¢ Non gettare il cannocchiale nell'indifferenziato; verifica se ci sono punti di raccolta specifici per
I'elettronica.

¢ Rimuovi le batterie se presenti e smaltiscile secondo le istruzioni del produttore.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o assistenza riguardo al cannocchiale Falke 16x24 L4, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata
di mano per ricevere un aiuto piu efficace.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo cannocchiale Falke 16x24
L4. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e buona caccia!



Brukerhandbok for Falke 16x24 L4 Kikkertsikte

Innledning

Gratulerer med kjgpet av Falke 16x24 L4 kikkertsikte. Dette produktet er designet for a gi deg enestaende
ytelse og presisjon under jakt. For a sikre en trygg og effektiv bruk av kikkertsiktet, vennligst les gjennom denne
handboken ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at kikkertsiktet er riktig installert og justert fgr bruk.

Oppbevar alltid kikkertsiktet utilgjengelig for barn.

Unnga a bruke kikkertsiktet i farlige eller usikre omrader.

Kontroller alltid at vapenet er tomt far du monterer eller justerer kikkertsiktet.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker kikkertsiktet for & unnga ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid @yevern nar du bruker kikkertsiktet for @ beskytte gynene mot eventuelle refleksjoner eller
skader.

Unnga a peke kikkertsiktet mot personer eller dyr nar det ikke er i bruk.

Ikke se direkte inn i solen gjennom kikkertsiktet, da dette kan skade gynene og optikken.

Kontroller at alle justeringer er sikre fgr du begynner a bruke kikkertsiktet.

Unnga a bruke kikkertsiktet i ekstreme varforhold uten beskyttelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av kikkertsiktet:

o Fest kikkertsiktet til riflen ved hjelp av de medfglgende monteringsbrakettene.
o Sgrg for at kikkertsiktet er i vater og justert i henhold til riflens siktemidler.
o Stram skruene forsiktig, men unnga & overstramme.

2. Justering av kikkertsiktet:

o Bruk justeringshandtakene for a tilpasse retiklet til @nsket synsfelt og avstand.
o Test kikkertsiktet pa en sikker skytebane for & bekrefte ngyaktigheten far jakt.

3. Bruk av det belyste retiklet:

o Aktiver det belyste retiklet ved a falge produsentens instruksjoner.
o Juster lysstyrken etter behov for a sikre synlighet under ulike lysforhold.

4. Vedlikehold:

o Rengjer optikken regelmessig med en myk klut for & fjerne smuss og stgv.
o Oppbevar kikkertsiktet i en beskyttende pose eller etui nar det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kikkertsiktet og dets komponenter skal ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.
e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering for elektroniske produkter.
e Lever kikkertsiktet til en godkjent avfallshandteringsstasjon for a sikre miljgvennlig behandling.



Kontaktinformasjon for videre stotte

Ved spgrsmal eller bekymringer angdende sikkerheten og bruken av Falke 16x24 L4 kikkertsikte, vennligst
kontakt din lokale forhandler eller produsentens kundeservice for ytterligere assistanse.

Vennligst merk at det er ditt ansvar & falge alle sikkerhetsretningslinjer og anbefalinger for a sikre en trygg og
effektiv bruk av kikkertsiktet. Takk for at du valgte Falke!



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup lunety Falke 16x24 L4. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z
lunety. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Uzywaj lunety zgodnie z przeznaczeniem i w odpowiednich warunkach.

e Zawsze sprawdzaj, czy luneta jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj lunety, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, w tym pekniecia lub zarysowania na
soczewkach.

¢ Przechowuj lunete w suchym miejscu, aby unikna¢ uszkodzen spowodowanych wilgocig.

Upewnij sie, ze produkt jest przechowywany poza zasiegiem dzieci.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie kieruj lunety w strone Zrédet intensywnego swiatta, takich jak stofnce, poniewaz moze to uszkodzi¢
soczewki.

Uzywaj lunety tylko w sposéb zgodny z jej przeznaczeniem, czyli do obserwacji i strzelania.

Zawsze uzywaj okularéw ochronnych, jesli to konieczne, aby chroni¢ oczy przed potencjalnymi odtamkami
lub innymi niebezpieczehstwami.

Przed kazdym uzyciem sprawdz ustawienia iluminacji, aby zapewni¢ optymalne warunki obserwacji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Przed zamontowaniem lunety na broni, upewnij sie, ze brof jest zabezpieczona i nie jest zatadowana.
Zainstaluj lunete na szynie montazowej zgodnie z instrukcja producenta.

Uzyj solidnych nakretek regulacyjnych, aby upewni¢ sie, ze luneta jest stabilnie zamocowana.

Po zamontowaniu, dostosuj lunete do swoich indywidualnych potrzeb, korzystajgc z funkcji powiekszenia i
iluminacji.

Zawsze sprawdzaj cel przed oddaniem strzatu, aby upewnic sie, ze jest on bezpieczny.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Zuzyte lub uszkodzone produkty nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw.
¢ Nie wrzucaj lunety do ogdinych odpadéw, ale skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki, aby uzyska¢
informacje na temat wtasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania lunety Falke 16x24 L4, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim regionie.

Podsumowanie

Pamietaj, aby zawsze przestrzega¢ powyzszych wytycznych bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczehstwo podczas korzystania z lunety. Regularne sprawdzanie stanu technicznego produktu oraz
przestrzeganie zasad uzytkowania przyczyni sie do dtugowiecznosci lunety i zwiekszy Twoje doswiadczenia
podczas polowania.



Falke 16x24 Kiikaritahtaimen Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Falke 16x24 kiikaritahtaimen kayttdoppaaseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotta
voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolehdithan ohjeiden noudattamisesta, jotta voit nauttia
metsastyksesta tai tarkkailusta ilman riskeja.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Al3 kayta kiikaritahtainta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, etta kiikaritahtain on asennettu oikein ennen kayttoa.
Tarkista saanndllisesti kiikaritdhtaimen kunto ja puhtaus.

Kayta kiikaritahtainta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kayta aina suojalaseja, kun kaytat kiikaritahtainta, erityisesti voimakkaassa valossa.
Valta suoraa auringonvaloa kiikaritdhtdimen linssille, silld se voi vahingoittaa optiikkaa.
Al3 osoita kiikaritahtainta ihmisten tai eldinten suuntaan, vaikka se olisi tyhjillaan.
Varmista, etta kiikaritahtain on tukevasti kiinnitetty aseeseen ennen kayttoa.

Kayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita ja osia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen kiikaritdhtaimen asennusta.
o Kiinnita kiikaritahtain tukevasti aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o S3ada kiikaritahtaimen korkeutta ja sivuttaissuuntaista saatda niin, etta se on mukava kayttaa.

2. Kaytto:

o Kaynnista valaistu ristikkain kaantamalla virtakytkinta.

o Saada suurennusta tarpeen mukaan kayttamalla saadinta.
o Tarkista, etta ristikkain on terava ja selkead ennen laukaisua.
o Varmista, ettd ymparistd on turvallinen ennen laukaisua.

Havittamisohjeet
o Kiikaritahtain tulee havittaa ymparistoystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja sadnndkset kiikaritdhtaimen ja sen osien havittamiseksi.
o Al3 havita elektroniikkaa sekajatteen mukana. Kayté kierratysmahdollisuuksia.

Lisatietojen Saaminen

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On tarkeaa,
etta kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitellaan asiantuntevasti.

Kiitos, etta valitsit Falke 16x24 kiikaritahtaimen. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
miellyttavan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for Falke 16x24 Kikarsikte

Introduktion

Tack for att du valt Falke 16x24 Kikarsikte. FOr att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen 13s igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant. Denna guide féljer EU:s allmanna produkt
sakerhetsférordning (GPSR) och ger viktig information om saker anvandning, installation och avfallshantering.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid kikarsiktet enligt tillverkarens instruktioner for att undvika skador.

Kontrollera produkten fér synliga skador innan anvandning. Anvand inte om skador upptacks.
Forvara kikarsiktet pa en torr och séker plats nar det inte anvands.

Hall kikarsiktet borta fran barn och sarbara grupper for att férhindra olyckor.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvéand kikarsiktet endast fér det avsedda syftet, som att observera eller rikta mot mal.

Anvand aldrig kikarsiktet under ogynnsamma vaderforhallanden (t.ex. kraftigt regn, snéfall) om det inte
ar specifikt konstruerat for sddana férhallanden.

Justera alltid sikte och fokus innan du bérjar anvanda kikarsiktet.

Undvik att rikta kikarsiktet mot starka ljuskallor for att skydda optiken.

Kontrollera alltid att riktmedlet &r korrekt justerat innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Fast kikarsiktet pa ditt vapen enligt tillverkarens anvisningar.
o Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt dtdragna for att sakerstalla stabilitet.
o Justera sikte och fokus enligt dina preferenser.

2. Anvandning

[¢]

Anvand kikarsiktet i enlighet med de angivna zoominstallningarna.
Kontrollera alltid omgivningen innan du avfyrar ett skott.

Anvand kikarsiktet pa ett sékert avstand fran andra personer och djur.
Rengor kikarsiktet regelbundet for att uppratthalla optimal prestanda.

[¢]

[¢]

o

Avfallshanteringsinstruktioner

o Avyttra kikarsiktet och dess komponenter enligt lokala bestammelser for avfallshantering.
e Atervinn material dar det &r mdjligt, sarskilt metall och plastkomponenter.
e Kasta inte kikarsiktet i hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se
till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en saker anvandning av Falke 16x24
Kikarsikte.



Navod k bezpecnému pouzivani puskohledu Falke
16x24 L4

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili puskohled Falke 16x24 L4. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval vysokou
kvalitu obrazu a presnost pfi lovu. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon vyrobku, prosim,
dikladné si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim puskohledu se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan a nastaven.

¢ Nepouzivejte puskohled, pokud je poskozeny nebo nefunkéni.

Udrzujte puskohled mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani puskohledu dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se lovu a pouzivani stfelnych zbrani.
Pri lovu dodrzujte zasady bezpecnosti a etiky.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pri nastaveni puskohledu se ujistéte, Ze je zbran bezpecné zajisténa a neni nabita.

¢ Pfi pouzivani puskohledu ve slabém osvétleni se ujistéte, ze osvétleny kfiz je spravné nastaven pro
optimalni viditelnost.

¢ Nikdy nesmérujte puskohled na nic, co nechcete vystrelit.

e Pred kazdym vystielem se ujistéte, Zze mate jasny vyhled na cil a ze je bezpelné strilet.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace puskohledu:
o Upevnéte puskohled na montazni listu zbrané podle pokynl vyrobce zbrané.
o Ujistéte se, Ze je puskohled pevné a bezpecné pripevnén.
o Nastavte puskohled na pozadovanou vysku a Uhel pro optimalni pozorovani.
2. Nastaveni puskohledu:

o OtocCte ovladacimi prvky pro zvétsSeni, abyste nastavili pozadovanou Uroven zvétSeni (1x az 6x).
o Upravte osvétleny kfiz podle podminek osvétleni, abyste zajistili maximalni viditelnost.
o Pred pouzitim puskohledu provedte testovaci vystiely pro ovéreni presnosti.

3. Udrzba puskohledu:
o Pravidelné kontrolujte puskohled na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

o Cistéte ¢otky mékkym hadfikem a pouZivejte doporu¢ené ¢istici prostiedky.
o Uchovavejte puskohled na suchém a bezpe¢ném misté, kdyz neni pouzivan.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci puskohledu se ridte mistnimi predpisy o odpadu a recyklaci.
¢ Pokud je puskohled poskozen, zajistéte, aby byl spravné zlikvidovan, aby se predeslo nebezpecnym
situacim.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti vyrobku nebo pro nahlaSeni nebezpecnych situaci se obratte na prislusné
organy. Doporucujeme také sledovat aktualizace na evropské platformé Safety Gate pro informace o stazeni
produktd.

Dékujeme, Ze se starate o bezpecnost a odpovédné pouzivani nasich vyrobkd. UzZivejte si lov s puskohledem
Falke 16x24 L4!
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